
AR-15 5.56X45 NATO CHF HEAVY PROFILE CHROME LINED BARREL -
AR-15 5.56MM 14.5" CHF HEAVY PROFILE CHROME LINED BBL .750"

Geissele barrels are precision machined and cold hammer forged utilizing the
highest quality materials at their state of the art facility in North Wales, PA to
ensure the highest quality and consistency of each barrel. Their barrels are High
Pressure Tested (HPT) and Magnetic Particle Inspected (MPI). The accuracy and
reliability of Geissele CHF barrels makes them an ideal choice for a hard use
duty weapon, precision tuned competition gun, and everything in between.

Attributes

Name: AR-15 5.56MM 14.5" CHF HEAVY PROFILE CHROME LINED BBL .750"
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS LLC
Product no.: 430107529
Mfr. No.: 05-2807
Cartridge: 5.56 x 45
Contour: Heavy
Finish: Black
Gas System Length: -
Length: 14.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: -
Twist: -
Delivery weight: 1.127kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 533mm
UPC: 810081134361

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den Geissele AR15 5.56X45
NATO CHF Heavy Profile Chrome Lined Barrel

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Geissele AR15 5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome Lined Barrel.
Dieser Lauf wurde mit höchster Präzision und aus hochwertigen Materialien gefertigt, um Ihnen eine zuverlässige
Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, um sicherzustellen, dass das
Produkt sicher verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden am Produkt und verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn Sie den Lauf
verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie darauf, dass der Lauf während der Benutzung nicht überhitzt. Lassen Sie ihn abkühlen, bevor Sie
ihn berühren oder warten.
Vermeiden Sie es, den Lauf zu manipulieren, während er geladen ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereit sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Geissele Lauf vorsichtig in die Halterung ein und stellen Sie sicher, dass er
sicher sitzt.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten fest.
Überprüfen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.

Verwendung:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie während der Verwendung auf Anzeichen von Fehlfunktionen und reagieren Sie
entsprechend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf und alle anderen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Geissele AR15 5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome
Lined Barrel wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Sicherheitsvorkehrungen abdeckt. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die sichere Verwendung von Schusswaffen und deren Zubehör zu informieren.
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Safety Instruction Guide for AR15 5.56X45 NATO CHF
Heavy Profile Chrome Lined Barrel

Introduction
Thank you for choosing the AR15 5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome Lined Barrel. This product is designed
for high performance and durability. To ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you understand all safety instructions and guidelines before using this product.
Always handle firearms and related components with care and respect.
Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and components.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for ammunition type and load.
Avoid using the barrel if it shows signs of corrosion, cracks, or other damage.
Ensure proper cleaning and maintenance of the barrel to prevent malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools, including a barrel wrench and torque wrench.

Remove Old Barrel:

Use the appropriate tools to carefully remove the existing barrel from the firearm.

Install New Barrel:

Align the new AR15 barrel with the receiver.
Handtighten the barrel nut, then use a torque wrench to secure it according to the manufacturer's
specifications.

Check Alignment:

Ensure that the barrel is properly aligned and securely attached.

Usage

Before firing, ensure that the barrel is clean and free of obstructions.
Always follow the firearm manufacturer's guidelines for operation.
Regularly clean the barrel after use to maintain optimal performance.

Disposal Instructions



Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local recycling centers or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer or refer to the product
documentation.

Important Reminders

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by regularly checking the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your AR15 5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome
Lined Barrel. Your responsible use contributes to a safer environment for everyone.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il fusto Geissele AR15 5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome Lined Barrel. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e affidabilità. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del fusto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il fusto in conformità con le leggi e le normative locali.
Non utilizzare il fusto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il fusto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il fusto.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizza solo munizioni appropriate per il fusto (5.56 x 45 NATO).
Non modificare il fusto o l'arma in modi non autorizzati.
Esegui controlli di sicurezza regolari per garantire che il fusto e l'arma siano in buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Fusto:

Verifica che l'arma sia scarica.
Rimuovi il fusto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo fusto Geissele sull'arma e assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il fusto utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti.
Controlla che il fusto sia saldamente installato prima di utilizzare l'arma.

Uso del Fusto:

Segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.
Esegui test di precisione e affidabilità per garantire che il fusto funzioni come previsto.
Mantieni il fusto pulito e ben curato per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento del fusto e di eventuali componenti non utilizzati.
Non gettare il fusto o i materiali di imballaggio nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.



Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del fusto Geissele AR15
5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome Lined Barrel. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per un'esperienza di utilizzo sicura e positiva.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 5.56X45 NATO CHF
Heavy Profile Chrome Lined Barrel

Introduktion
Tack för att du har valt Geissele AR15 5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome Lined Barrel. Denna produkt är
konstruerad för att ge hög precision och tillförlitlighet. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapnet.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du utför underhåll eller reparationer.
Använd endast ammunition som är avsedd för AR15 och som uppfyller specifikationerna för 5.56 x 45 NATO.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte är beredd att skjuta.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya pipan på vapnet och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt specifikationerna.

Användning av pipan:

Ladda vapnet med lämplig ammunition.
Rikta vapnet mot ett säkert mål.
Utför en säkerhetskontroll innan du avfyrar.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort alla förpackningar och emballage på ett ansvarsfullt sätt.
Återvinn material där det är möjligt.
För destruktion av produkten, följ lokala riktlinjer för farligt avfall om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller den angivna kontaktpunkten i
EU.

Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av din Geissele AR15
5.56X45 NATO CHF Heavy Profile Chrome Lined Barrel. Tack för att du prioriterar säkerhet.


